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NECESSARY PRECAUTIONS IN INFECTIOUS DISEASES 
A RESEARCH REVIEW 

  و�با� ا�اض � �ورى ا�� �ا�
Muhammad Usman Khalid,  Abdul Razaq.   Iftikhar Alam 

ABSTRACT  
Nowadays, in order to understand the Shari'ah rules regarding the spread of the coronavirus and 
the precautions to be taken against it, it seems appropriate to consider the following points: The 
cause of deadly epidemics is the negligence in the rights of Allah and the rights of His bondsmen 
and the abundance and audacity of the declared sins, ignoring the punishment of Allah. When a 
nation openly becomes a victim of collective negligence in religious rules, Allah Almighty draws 
them to Himself by frightening them in various ways. One of these methods is to spread any of the 
deadly epidemics. However, if one abides by the rules of Islam in such a situation, this 
punishment will also become a mercy of Allah for him. Therefore, in this world, suffering and 
calamity befalls the righteous believer and the believer who commits sins and the disbeliever is of 
course no exception. The worldly grip is proved before the torment of the day of judgement so 
that the disbelievers and sinners may see it and learn a lesson and turn to Allah Almighty. The 
sign of illness or suffering being a sign of mercy is that as a result of illness or affliction one 
turns to Allah Almighty and there is improvement and positive change in one's practical life. It is 
a sign of trial or persecution if the grievance turns to worldly causes and grief instead of 
returning to Allah Almighty. All these things have been proved in the light of Qur'an and Sunnah.    
KEYWORDS:  Infectious diseases, COVID-19, Quran and Sunnah, Masjid, Azan, Star, Hand 
Shake. 

   � � �� � � �� �  رار د� در�ت
ت

 و�با� دا اس � �ن �ا
ذ
 �ا �ٰ� ت ابب رس �� �� اور وا�ت ��ن �ا�ث

ئ
 وا� ا ا �و�ذ �و�ن

 ا� ا� � �ف �� �� � � �  ا�ں � و� � اور
ف
 اس �� � ��ں � � رس � ��ں � � � �

ئ
وا�

 ڈال د� ﷠� �ت �ا� � �س �۔�  ان � د�ں � ر�ب  ��� ا� ��ٰ  ��ب ت
خ

ر�� �: � �م � �ب
خ

�

ا�، � �م   ��ت اپ �ل � � �ے ان � رزق � �د�ىا  �م ��� ان � �ت � �ت ��� �، � �م �ز ا �، � �م � ز�ز

ا� � �� � اس � � ا��ف ا�اور � �م ��ى �� � ان � د� � �د�ىا ��ت  1۔ �م ���ت

 � ذرا� � � �۔ ان �ر�ں � �ى �ر�ىاں �  :�رى � �ى �� � د� راد �ت
خ

رد � دو�ے ا�
خ

�  � �ر�ىاں ا�ى

 دق، ��، ��  پ
ت

، ��ىا، ت
ن  ڈ�ى  � ۔ �ً ا  � �۔ اس � � ��ت ب �� ، �ہ اور ��ن و�ہ۔ �ى �ر�ىاں � و�باؤں � �ب

رہ ر�ى   �﷛�ت ا��ہ ب  � � �ب ت  روابى  اور �� � �� � � � صلى الله عليه وسلم �  ر��ىا:�ض � �ى  ��، � � ��ت
ض

� �

 د�� � �ض � اے ا� � ر�ل   رصلى الله عليه وسلم ا�ى ٹ
نٹ

ر �ں � �ح �ف �� � � ان � �� �رش � و� � � او  � �ہ ت تى

آ � � ان او�ں � � �رش زدہ �د� �(اس � � � �ا � �رى �ى � ؟) � آپ   آ�ت ٹ
خ

 � صلى الله عليه وسلم زدہ اوب ٹ
فٹ

ر��ىا � او
ف

� �
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 � اس �بات � � � � � � �� ���رہ 2�رى �� وا� �ن �؟ ث رى �ى �� � � ��ہ ، ��  اور � � � �بى

 �� � �رى �ر�ىاں �ى � � � � � � ذ� او� � � �۔ ب ز�� �� � � �ر�ں � ��ں � � ا�د � � �ب

 � � اس � �رى � آ  آد� � �ر � � �پآس ��ت  اور �� �ر�ت ر  آد� � �د �د � � �� �۔ ا� �� � ��ى ر�ت

آ� آپ  ر�� �� � �� �  ''لاعدوی''� صلى الله عليه وسلم � � اس � �� د� � ��ت
خ

د � رد�ى
ت
 � ا� �با� �ے � � ث � ا�دبى

فسہ �ى � �� 
غ
ا� ڈال د� � اس � � �� � �رى ا� �� � � � � � ئ  ا� �� اس � �ى �� � �ت ب � �ب

 وہ دو�ے � �ف � � �� ��� آپ  ت
ت

جْذُومِ كَمَا تفَِرُّ مِنَ الأَسَدِ �"صلى الله عليه وسلمو�
َ
(�وم � اس �ح ��  3۔"فِرَّ مِنَ الم

ر�نصلى الله عليه وسلم ا� �ح اپٓ� � � � �� �۔) 
ف

 � �پاس � ��ىا ��۔ )  4۔"مصحلا يورد ممرض علی "� � (�ر � �ر�ت

ا� ا� �� ا�ط �  ا �ت  � ��ں � �ى � �� وا� �ر�ں � � ��ں اور ��روں � ا�ط �� � � د�ى ىبت ب
ب�شش � �

راب � �۔ � �م �ا � � �دہ ر
خ

داو�ى �ر �� � اس � ا�د �
خ

ر اور � �  � � � � � �� � �رى ا� � ��ى ت وابى

 � �� �د � �۔ ث  دو�ے � �ى � ��۔��ے اور �بى   � � ا�ى

ر �ود
ز ئ
ا�� رو�ز

ز ئ
د � �بارے � ا�ط � ��  و ��ب رض :�ز �با��ت

ض
د � ا�� � � � اس ��ل  � � ��� �� اداروں اور ��ج

� � � ا� ۔� �رال � ر�، ا�ن و� اور ا� � �� � درس د�۔ ذ�، اذ�ر اور ا�ادى د�ؤں � زور د� � ��ں

د � �� �ا� اور د� �� و ا�� �ا� � ��  آز�� ا�ں � و� � آ� �۔��ب
خ
ارے � عَنْ عَائِشَةَ، �� د�۔"�ہ

 �  ��ت ��( 5۔"بَ قاَلَتْ:أمََرَ رَسُولُ اللهَِّ صَلَّى اللهُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ ببِِنَاءِ الْمَسَاجِدِ فيِ الدُّورِ وَأَنْ تُـنَظَّفَ وَتُطيََّ  ت � رواتى

ات � � ��، ان � �پاك �ف ر� اور � ر� صلى الله عليه وسلم� ر�ل ا� ر��ىا۔ � ��ف
ف

د � دروازے � � � راد � ��ج
ز

)� � ا�

اد �بارى ��ٰ �: 
ش
 � �۔ار� ا ��ب اور اس ( 6۔"وَمَنْ أَظْلَمُ ممَِّنْ مَنَعَ مَسَاجِدَ اللهَِّ أَنْ يذُْكَرَ فِيهَا اسمْهُُ وَسَعَى فيِ خَراَبِهاَ"� ��ن

ر�بادى � �ش �ے۔� ز�ىادہ �� �ن �؟ � ا� � �وں � � � ام � �� اور ان � �ب رض )ے � ان � اس � �ن
ض

 �زوں �

 د� او�ت � ا  اور �ز � � �وہ  � � � �� �۔� �گ �و�ن د �� ��ت � �� ا� �� اور � � � ��ب

رس � �م ��
ئ
  � ان � � � � وا�  �ز ادا ر�ن �ى �:�با��ت

ز
ر � ��� �

ز ئ
��  ا لاَ يوُردَِنَّ ممُْرِضٌ عَلَى ��ز

 � � او�ں 7۔مُصِحٍّ  ب � �� � � �  (�� � ا� �ر او�ں � � � � � او�ں � �با� � � ��۔) �ب

ا� �ن � �� ا �ر او�ں
ز

ر � � ا�
ز ئ
ا �� راد �ز � ر�ڑ � ��ز

ز
ر ا�

ث
س � � ز�ىادہ �م اور �م � اس � و�با� �ض � ��

�  ا� � �ں۔ �اپٓ �با��ت
ش
 (�) �صلى الله عليه وسلم � ت

خ
ر��ىا: � � اس در�

خ
ارى � �  � � ارے �پاس �ہ � ��ىا � وہ � �ہ
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�� �  ت  � آ� اور � � �� � � اذبى ب بى ر
ت

 � �� �8۔� ث  �   � �� � و� � � �اس �بى  �ت ب ا � � �ب آ�ن

ر � � � �ىا ان �
ث
رس � ��

ئ
ا وا� ر �� � ��ت �پا� � ر� � ا� � �� � � �۔اس � � �گ �و�خ

ث
د � آ�  �� ��ج

 � ڈا�ز ا�  �ت ب ا ���ب رس  � ا�ب ��ز
ئ
ڑرھ � � � � د� �� وا� � �� � �ن ��رت � � �� � � �ب

 � � � ��  مھاارى � � � �اس � � �ٹ اپٓ  �۔ا� �ح � � و� � �ڑھ � ا�ى
ت  �م �:� � �  �

�وٴ۔
 �ں او9

خ ئ
رس � ��ت �ىا �� � �رى � � � ��

ئ
ا وا� راد � �و�خ

خ
 �ز اور � �  ر �ہ �س �� �ں �ا� ا� �با��ت

 � � � �با��ت  ث  ��ى � � �ن � � � �ىا �ى و� � � اور � � � � � � ا� � � � �ر� ذ� �بى

 10۔"اللهَِّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ:لاَ ضَرَرَ وَلاَ ضِراَرَ  عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ، قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ �ز اور � � ��ى � ر� �: "

ر��ىا: � �ن ��ىا ��اور � � �د �ن ا��ىا ��۔صلى الله عليه وسلم � �وى � � ر�ل ا� ﷠�ت ا� �س (
خ

 )ا� �ح� �

ررگ اور د� ا�اض �
ز راد � � � � � �� �، � و � �ب

ف
 ��ى � ر� �۔ � ا�

 اور   �دت � اور � ا��ل:11السنة التركيةو�باء � د�ں � اذان د� � �� �  اذان �� � �ف � �� �دہ ا�ى

دت � � �ا� � ا� � � �ت � �۔ اذان �ز � �ف �� � � �، �، � �ف ا� �ا� � � �وع اور �

 �۔ و�بآء � ا�ىآم � اذان � اور وہ � ت آبب  � �ث ت
ذ

رآن و�
ت

  آ� اور ���، �� � ��اور�دو �ڑ� � � اذان � � ا�ى

 � �۔ ذ� � ا�� ا�ر � �� ان د�� � �� � �ص �اد اور �ص او�ت � � ��  ت ابب � � � �ث

ڑرھ � ا�ا د �ىا �وں � �ں � �پ  � � و�باء � ا�ىام � اذان � � � � � �� � ۔و�باء � �� � � ��ب د�ت
خ

دى �

ا� � �گ اس � �ت � � � ﷡ام �ىا �� �صلى الله عليه وسلم�ىا ا�� �ر � اذا� � ر�ل ا�  �۔ �ت دا � ��ت
ذ
�ٰ �  ت ابب � �ث

عَنْ أنََسِ بْنِ مَالِكٍ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ، قاَلَ: قاَلَ رَسُولُ روا�ىات � �� � �� � �۔ ذ� � ان �� �� � � ر� �:"

 � �  ﷛(�ت ا� � ��12۔"أذُِّنَ فيِ قَـرْيةٍَ أمََّنـَهَا اللهُ مِنْ عَذَابهِِ ذَلِكَ الْيـَوْمَ  اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ:إِذَا ت � رواتى

 � صلى الله عليه وسلم ر�ل ث ا �۔)��رہ �بى
ت
 ا� ا� �اب � �ظ ر�  � � � اذان � �� � اس دن ا� ��ٰ ب ر��ىا:�ب

ذ
� �

رَسُولُ اللهِ عَنْ مَعْقِلِ بْنِ يَسَارٍ، قاَلَ: قاَلَ اذان � �اد ، اذان د� � �م اور اذان د� � �ا� � �ے � ذ� � � �۔"
اَ قَـوْمٍ نوُدِيَ فِيهِمْ بِالأَْذَانِ صَبَاحًا إِلاَّ كَانوُا فيِ أمََانِ اللهِ حَتىَّ  اَ قَـوْمٍ نوُدِيَ عَلَيْهِمْ بِالأَْذَانِ  صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ:أيمَُّ يمُْسُوا، وَأيمَُّ

 � � ر�ل﷛(�ت � � �ر 13۔"وامَسَاءً إِلاَّ كَانوُا فيِ أمََانِ اللهِ حَتىَّ يُصْبِحُ  ت ر��ىا:� �م � صلى الله عليه وسلم � رواتى
ف

� �

   اذان � �� � وہ � �ت ت
ت

ام � و�
ش
 ا� � �� � �� � اور � �م � � � ام �ت

ش
 اذان � �� � وہ � ت

ت
� � � و�
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لَ:مَا أذُِّنَ فيِ قَـوْمٍ بلَِيْلٍ إِلاَّ أمُِنُوا الْعَذَابَ حَتىَّ يُصْبِحُوا، وَلاَ َ�اَراً إِلاَّ عَنْ عَبْدِ اللهَِّ بْنِ سَلاَمٍ قاَا� � �� � �� �۔)"

 ﷛ (�ت �ا� � �م14۔"أمُِنُوا الْعَذَابَ حَتىَّ يمُْسُوا  اذان � �� � وہ � �ت ت
ت

ر�� � � � �م � رات � و�
ذ

�

 �اب � �ظ ر� �۔)"�اب � �ظ ر� � اور �  ام �ت
ش
 اذان � �� � وہ � ت

ت
عن أبي هريرة قال �م � دن � و�

قال رسول الله صلى الله عليه وسلم:نزل ادم بالهند واستوحش فنزل جبريل فنادى بالأذان الله أكبر الله أكبر أشهد أن لا إله 

رہ15۔"ن محمد قال اخر ولدك من الأنبياءإلا الله مرتين أشهد أن محمدا رسول الله مرتين قال ادم م ر�ى ر�� ﷛�ت ا��ہ
ف

�

ر��ىآ:آدم صلى الله عليه وسلم � � ر�ل ا� 
ف

 �س �) � �ا�  � ا�م� � ت
ش

رے اور ا�ں � ا� � �س � (و�
ت
� � � ا�

ڑرا � ا�م   � �ب ڑڑا �، � �ا� د� �ں � ا� � �وہ آ� اور اذان � � ا�ں � اذان � � ا�ظ �رے: ا� �ب  � �ب  ا� �ب

ر� �(� ا�ظ ا�ں �) دو �� �رے (� �) � �ا� د� �ں � � �  ا� � ر�ل � (� ا�ظ صلى الله عليه وسلم �� �د �ب

رى  � ا�ما� � �: � �ن �؟ � � � ا�م� ا�ں �) دو �� �رے � آدم 
خ

 � آ� � �: آپ � او�د � � �ب

عن علي بن أبي طالب وقال: قد جربته فوجدته كذلك، قال رآني النبي صلى الله عليه وسلم فقال: َ� ابْنَ أَبىِ � �۔"

� � صلى الله عليه وسلم � � � �  ﷛(�ت �16۔"لهْمَِّ طاَلِب أرَاَكَ حَزيِنًا، فَمُرْ بَـعْضَ اهْلكَ يُـؤَذِّنُ في أذُنُكَ؛ فإَِنَّهُ دَوَاءُ ا

 �ن � اذان ��� اذان � و�� ا �ں ا� � � وا� � � � �ے  �ت ر��ىا: اے �! � � � �پا
ذ

اد �
ش
� � د�� ار�

 � � � � دا� �۔) ��رہ روا�ىات � اذان � �اد، �م اور اذان � �ا� � ذ� � ت
ت

 �۔و�باء � ا�ىام � رات � و�

ان ا� ��ٰ � � � �ر 
ذ

 � ا�  � اور ��ت  � ا�د �دہ ��ت  � � � � ا�ى ت ابب  � �ث ت ا اذان � � � � روابى ��ت

ذا اس � �� صلى الله عليه وسلم�۔ا� � �ف � ر� و�ء اور اس �ح � و�با� ا�اض � �را �
ذ
�ٰ � � � � �� �  ا��ت

 � � وا� � � � اس �بآت � � د�ىآ � � � ت
خ

رآن و�
ت

را�ت � ا� آپ � دور ر� ��۔�
خ

 �ح � � ا�د �دہ ��ت و�

ر �م ��صلى الله عليه وسلم� ر�ل ا� دا د� � �ہ
ذ
ر�� اس � رك �ؤ ٰ�

ذ
� � رو� � صلى الله عليه وسلم �ٰ  �ء �� ا� � � اور � � � �

آ� �� � ��   � �ذ  � د� �� � ۔� � � �� آ� اور �� � ا�ت ت
ذ

� �  ا رك ��ذ
ت
 ا� �ا� � اذان � � ذا

ذ
السنة ۔ٰ�

 اذان � � � د�ىا۔ صلى الله عليه وسلم� �� �التركية � ان � �� �� وا� ا�ر � ��د �� اور � �� � � �� � �باو�د

رض �زوں � 
ذ

 �ا� � � �رض � �۔ ��رہ � � �� � ��ہ � � اذان � ب  �ل �� � �ب ت
ت

 � اس و� ث ا�دبى

ذخا ا� 

 �ل � �ں �۔�� �ٰ� ث  �ل � � ا�دبى
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 اذان د� اور �� �ام � �� : ت
ت

ر�� �: "و�باء � و�
ف

 �ا� �  الأذان سنة للصلوات الخمس والجمعة دون ما سواها ��ب
 

 � �با� � �(17۔"للنقل المتواتر ت
ذ

 � � �پا� �زوں اور � � � اذان د� � ت ابب ر � � �ث
ت
نغىنغاا�  )� � � ۔ �ا�


ا�م �غ

 � �ز اور � � � د� � اس � �وہ ﷫�  ت
ت

 � � � ر� � � وہ اذان �ف �پا� و� ر � ا�ت
ت
ر�� � � �ا�

ذ
وا� �

ئىئذاا�
ذ
اس �بات � د� � � اس �رت �  "دون ما سواها"� �رت �  ﷫� اور � � � اذان � دى �۔ا�م �غ

ا � ��  � �ز اور � � � دى �� � �با� � � � � �۔ ا� ا�ب � � � � اور وہ ��ف ت
ت

� � اذان �ف �پا� و�

ارح �ا� � وہ �ا� � اس �رت � �ح � ا� � �� � � اس﷫� ا�م � 
ش
 � وہ  � � ا  ��ت �رت � �م � د��ت

ر�� �:
ف

اور ا� � � � صلى الله عليه وسلم�(  18۔لم يؤذن عَلَيْهِ الصَّلاَةُ وَالسَّلاَمُ ولا أحد من الأئمة بغير الصلوات الخمس والجمعة�

ذا ا�م � )� �پا� �زوں اور � � �وہ اذان � دى۔
ذ
ا "لم يؤذن" �﷫ٰ� ر�� � وا� �د�ى

ض
 �ا� � �رت � �  � ��ب

ً اذان � � � � �۔��رہ د�� � �باو�د � ا� �� � � � اپٓ   � � � � �ط�قاا ت
ذ

ر��ىا � صلى الله عليه وسلم �ف �
ف

� �ں � �

 � اذان � دى ��؟ اس � � �ض � � � �ر رج �� اور �� � � � اور د� �ز� � �صلى الله عليه وسلم � و�باء � ��ت

  ر � � � د�� 
ذ ئ
 �؟ا� �� ر

ذ ئ
اور �� و�ہ � �� اذان د� � � � � � � ان �زوں � � � اذان د� ��

 � �ف � �� ا�م �  � �� ا�ع ا�ت ر
خ ئ
السنة وہ � � ا�ع � �ر� � � � � � اذان � دى � ﷫ا���

دا � د� � � �پا� �زوں اور � � �وہ صلى الله عليه وسلم � ا��ل �ر� � � �ر التركية
ذ
اور � ا�م � � اذان دى � � ٰ�

رار د� � �السنة التركيةاذان د� �وع �۔ ا� �ح � ا�ع د� � � 
ت

�  ر
ز ئ
 � � �۔ �� � � � � � ��

رآن �� � � 
ت

 � �۔ ��رہ ا�اض � ت آبب  � �ث ث  � �بى  � اذان د� � ��ب �ت � � �ورت �� �۔ و�بآء � ��ت

� � دے وہ � � اور � صلى الله عليه وسلم (ر�ل19۔"وَمَا آتَاكُمُ الرَّسُولُ فَخُذُوهُ وَمَا َ�اَكُمْ عَنْهُ فاَنْـتـَهُواآ�ىآت � � �ف �: "

ر�د�ىآ �� � � د� � �� � وہ � اب ا� � د� � �  رو� اس � رك �ؤ۔)� 
ض

 � وا� �  � ا� ��ٰ ت اس آبى

رآن � �ف � �� � �ح � � � د� �� ا� �ح �� � � � د� ��۔
ت

ا�م �� � � �ں � � � �

���﷫   ر�� �:
ف

مَُا مِنْ خَوَاصِّ الْمَكْتُوبَاتِ وَ "� � � اس �ز ( �رج   20۔"ليَْسَ فيِ هَذِهِ الصَّلاَةِ أذََانٌ وَلاَ إقاَمَةٌ؛ لأَِ�َّ

را� �زوں � �اص � � �۔
خ

� (  �� وہ دو�ں ( اذان وا��ت اس � ﷫ا�م ���  }�� ) � اذان اور � � ا��ت

 اذان  ت
ت

را� �زوں � �� � ر� �۔�ف � و�
خ

� �  ا��ل �ر� � � اس �ز � اذان �ل � � اور اذان وا��ت
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ر� � وا� �ء �ام � �ف �ٹ �ب �� �۔ اس �ٹ � ﷭د�� �ء �ام  رار� د�ىا۔ اس � �ب
ت

� � �

 اذان � �ں �؟ ��� � � �ف وا� د� �رج و رد�ى
خخ
�� �� و�ہ � � � � ان �زوں � � �ء �ام � �

 �۔ ت ت
 و� �    ﷫ا�م ��� ر�� �:

ف
مَطرَِ وكََذَا تُسْتَحَبُّ الصَّلاَةُ فيِ كُلِّ فَـزعٍَ: كَالريِّحِ الشَّدِيدَةِ، وَالزَّلْزلََةِ، وَالظُّلْمَةِ، وَالْ "�

ائمِِ؛ لِكَوِْ�اَ مِنْ الأْفَـْزاَعِ، وَالأَْهْوَالِ   ، ز�� ، ا��ا اور ( 21۔"الدَّ ت
ت

 �ز �� � � � � �ا � و� ت
ت

ا� �ح �ف � و�

 �� وہ �ف وڈر � � �۔ ت
ت

رار دے ر�﷫ا�م ���  )دا� �بارش �و�
ت

 �ز �� � � � ت
ت

� � �  � �ف � و�

ا� 
ش
ا� �۔ا� � �� ا� ��� � �� ﷫اذان � � اب � �گ �ء �ام � �ف �ٹ �ب �� � وہ �ش � �خ

ر�� لاَ يُسَنُّ لغَِيرْهَِا� �رت:﷫�ءا�� �صك�ى
ذ

� �� �� � �   � �۔) ت
ذ

 اذان � � را� �زوں � �وہ
ذ

�)

(� �زوں � � اور � � �ا �� وا� � � �ن � اذان د� �  22۔يْ مِنْ الصَّلَوَاتِ وَإِلاَّ فَـيـُنْدَبُ للِْمَوْلُودِ أَ �:

ا�  )�۔
ش
 اذان د� � ﷫اس �رت ��ر �� �� � ت

ت
ر�ر� � �ف � و�

خ
�ف � � �ن � اذان د� � ا�ء �

ر�� �: "﷫ا�م �� 23�۔
ف

الْوَاجِبِ أنََّ مَا تَـرَدَّدَ بَينَْ الْوَاجِبِ وَالْبِدْعَةِ فَـعَلَيْهِ أنَْ َ�ْتيَِ بهِِ احْتِيَاطاً؛ لأِنََّهُ لاَ وَجْهَ لِترَْكِ �

 � �دد  24۔"وَأدََاءُ السُّنَّةِ غَيرُْ لاَزمٍِ وَمَا تَـرَدَّدَ بَينَْ الْبِدْعَةِ وَالسُّنَّةِ يَترْكُُهُ؛ لأَِنَّ تَـرْكَ الْبِدْعَةِ لاَزمٌِ   اور ��ت ب ( � � � � وا�ب

 �   اور ��ت ت
ز

رك �� � �� و� � اور � آ د� �
ت
� �  ب � � اس �� �زم � � وہ ان � ا�ط � ��اس � � وا�ب

ا رك ��ن
ت
� �  رك � دے اس � � ��ت

ت
� �  ت

ن
 �زم � �۔)"�دد � � � ت

ز
وَمَا تَـرَدَّدَ بَينَْ الْبِدْعَةِ وَالْفَريِضَةِ  �زم � اور �

بُ أدََاؤُهُ   �۔)"۔"يجَِ ب  وا�ب آض رض � ادا ��
ض

� �  رض � �دد � 
ض

 اور � هَذَا تَـرَدُّدٌ بَينَْ التَّطَوُّعِ وَالْبِدْعَةِ وَقَدْ بَـيـَّنَّا أنََّهُ لاَ ( � آد� ��ت

ردد � � � � اس � �ن � د�ىا �اور اس � �� �ل � �� � �۔)ا�م ��۔"ثْلِهِ يُـؤْتَى بمِِ 
ت
 � ا� � �  ﷫( � اور��ت

رض � ادا �
خ

 � �ظ � �دد � � ا�ف � � � رض و ��ت
خ

د ���: ا� �� � �
خخ
 ��رہ �با� �رات � درج ذ� �ا� ا�

 � ادا �� � � �� � ب  وا� �ل � � �� �� وا�ب ب  �� � ا�ف � � �� وا�ب  و��ت ب ۔ ا� � � � وا�ب

 ��  ا  � اس � � � ��خ  � اور � ��ت ت
خ

 � ا�ر � ا�ف � � � �  و��ت ت
خ

ا�ط �۔ا� � � � �

ا �  � �ڑ�ن  �� ��ت ا � �زم �۔ا� �� � � � � � � اور دو�ا اس � ��ت  �� ��ز ت
ز

 �  اور � ب زم � � وا�ب

 اذان � ت
ت

ا �زم �۔��رہ �ا� � �ر �� � � �بات وا� ��� � �ف � و�  � �ڑ�خ ا ��  �� ��ت رك ��خ
ت
 � � اس � � �

 اور  ت
ن

رآن و�
ت

ر �ذى �ض � ا� �ر� � � د� � ا�م � � �� � � اس صلى الله عليه وسلما�ف � ا�ل � �ا� �۔� �ہ

ر�� 
خ

ر�� اس � �� � �
خ

ر� � � اس �ذى �ض � �ظ �  �ى � � �� � �ب ت
خ

� �اب � � اور ا� �ٰ� �
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ر��ىآ �� �
ف

رآن �� � � � �ن �
ق

� ا� �� � �ل �ے �  � �وں � �ں � ز اور � � ذر� �د � �� ۔ �۔�

ڑرھ � � �۔�ىاد ر�!�رى � ا� � �ف � � اور �ء � ا ڑچرھ � اذان د� � و�باء دور ��� � � � �م �� � �ب � � �

ا� اس �ر ان � رد� �� ��۔ د� � � �� � � � � � �� � ا�ر �ف � � � � ا�ن � �ت
خ

ت � ا�

ان � � و�بال � � صلى الله عليه وسلم�� �� �ء � ا� ر�� �
خ

ا� � �ر ر� � � ا� � �د ا�  � اور � � �� و �ت  ا��ىا  � �

ر
خ

�  ان ان 
خ

رك �ے � � د� � �� ر� و وا� � اور ان �ق  � آز�� � ر� �۔�ورت اس ا� � �� ا�
ت
ا�ت � �

 �ے � � �دت اور ا� ا�ن � �ر �۔

:  � � � ان � � � � � � �ن � ا�� � �باو�د �� � � ��ت  � وہ در�ت ت
غ

� �گ � � �� �

ت �� 
ف

ا �  � � �ں �� � ��ف ت
ف

ا �  �ر� � �: " ��ف ث عَنْ عَمْروِ بْنِ الشَّريِدِ، عَنْ أبَيِهِ، قاَلَ: كَانَ فيِ �� � �بى

  25۔"ارْجِعْ وَفْدِ ثقَِيفٍ رَجُلٌ مجَْذُومٌ، فأََرْسَلَ إلِيَْهِ النَّبيُِّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ إِ�َّ قَدْ بَايَـعْنَاكَ فَ  د ا� �باپ ﷫(�ت �و � ��ى

د  � ��ى د دا� آد� � � �﷛��ى
ذ
 �ب  �� � � � � و� � ا�ى ت � اس � �ف �م � � � � صلى الله عليه وسلم� روابى

 د�ىا، � �م�اً صلى الله عليه وسلم�رى � �� � � وا� �ٹ �ؤ۔)ر�ل ا� ا  � اور � � � �، � �� � ا� اس � �م � � ��ٹ

 �۔ ت
ف

ا � ا � � � ��ف  �� � ا�ب  �� �۔��ىا ا� �� � �� ��ف راد ا�ت
ض

دور �� � � � و�با � �رت � ا�

 � �� � � �زم �۔  �ى � اور ا�ت ت
ز

ا �� � � � � را � ��ز ر� � � ا� �ب ن � �� �� � �گ � � ا��ب

ر��ىا: "صلى الله عليه وسلما�ط � �� �ورت � وہ � � � ر�ل ا�
ف

اد �
ش
جْذُومِ كَمَا تفَِرُّ مِنَ الأَسَدِ � ار�

َ
ذا� 26۔"فِرَّ مِنَ الم

ذ
�  27(�ج

 �۔ ا� �ح � �گ � ت
ز

ا � �  اس � � � رس زدہ � �� ��ز
ئ
 اس �ح �� � � � �� �۔)��ىا ا� �� � وا�

 � �: � � ا� � �� � اور ا�ط � �� �ورت � وہ � � � �  ث للهَِّ أعَْقِلُهَا قاَلَ رَجُلٌ:َ� رَسُولَ ا"� � �ثى

 � � ر�ل28۔"وَأتََـوكََّلُ، أوَْ أطُْلِقُهَا وَأتََـوكََّلُ؟ قاَلَ:اعْقِلْهَا وَتَـوكََّلْ  � �� � � او� � �با�ھ � �� �وں �ىا � صلى الله عليه وسلم (ا�ى

 �� � ا�بصلى الله عليه وسلم�بآ��؟ آپ  ا  ا�ب ا�ر ��خ ر��ىا: �با�� اور ا� � �و� ر�۔)��ىا
خ

 � � � �زى � ت
خ

البدعة �ف �

 � �ح � �  �� �  � � � اور 29التركية رس و�بآ
ئ
رس � �ے � زد � �� � وا�

ئ
آخوا� � � آ� �رى د� �و�

 ��۔�� اور ا  � ر� �اس � �ت � � �� ا�� � ر�ا��ں � ا��ف ر
ث
ا� ��ں � ��

ف
�� � �� �ف  ا�

رش � ادا �� � ا�م �  السلام عليكم ورحمة الله وبركاته
ز

�  د � �ں � در�ن �� ر� �� اور �ز �با��ت � ��۔ ��ب

د � � � � ادا � �� � � ��، �زى � � � ادا � � آ� اور � ز � � � � � � � ادا ��، ��، �ز� ��ب
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� �   � �ف � �رى ا�� �ا� ا�ر � �� ، � �ا� � �ر � �� � ا� � �ف � �  � ا�ت �ؤ �  ��ت

 � �� �۔  �ض � ا�� �� وا� � ا�ا�ت � ا�د ا�ت

ر�ىا �رے � �
ث
 ��ت ��ت: � ا � � ز� � و�با� ا�اض � ��� �  ��ں � ا�ى ر�ىا �رہ �ع ��ت

ث
�  ب �پا� �� � � �ب

 �رہ  ر�ىا
ث
ا � � �ع � 12� اور � �ت � �ب � �  � ��د� �ت ث  اور � � � � ا��ل الْعَاهَةُ �۔ ا�دثى   ا ر�ى

ث
� �،

 � دو � � د�� � � �� � ، �� �� ��رہ � ث  �� � � �ش � �� � ۔اس � � ا�دبى ت ابب  � � �ث �ت

 اور ان � � ودر� � � � � � � � �رى � �� � � � � دو�ى � �  � � � د�� � � �ں 

ذا ا� �  ��ل �با� �۔ د�� � � اور ان � ا
ذ
ان �بارى ��ٰ �۔ٰ�

ش
 � اور  � �ن � � � �

ت
�رے � � � � � �

ا �� �ك � اور ا�م � اس � �� � �۔  �ڑ � �روں � ا� ��ن

:َ�َى رَسُولُ اللهَِّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ عَنْ بَـيْعِ الثِّمَارِ حَتىَّ تَذْهَبَ عَنْ ابْنَ عُمَرَ عَنْ بَـيْعِ الثِّمَارِ، فَـقَالَ "� � � د�� :

 � �بارے � �ال ﷠�ا� � �(�ت 30۔"الْعَاهَةُ قُـلْتُ: وَمَتىَ ذَاكَ؟ قاَلَ: حَتىَّ تَطْلُعَ الثُّـرَ�َّ  ت خ
رو�

خ
�  � �ں �

 الْعَاهَة� صلى الله عليه وسلم��ا�ں � � � ر�ل ب ا �؟ ا�ں � �: �ب  �ں � � � � �۔راوى � �:  � � ��ت � � �� �ت

ا �۔ ر ��ت ر�ىا �رہ ��ہ
ث
د  )� ر�ى

خ
 � �ں �� �ام � ث  �پاك �ر � � �و �ح � � �۔ذ�ہ ا�دبى ث در� � �بى

 � درج �� � ث  � � ا�دبى ت
خ

رو�
خ

 �ر� �ڑے � ا�ظ � �� � �� و� ث  � � �بى ث  و�ں �م � �بى

� � � � �� � � � �   � ��ً ا�ى  صلى الله عليه وسلم��د � � �م �ب ت
خ

رو�
خ

د و � ر�ى
خ

� �ں � �ر �� � � اس � �

 � �� � �   � ا� ��ت ب ر��ىا �۔� � � � �ب
ف

ر ا�از � �ں � ��ً �ں � � � � ا� � � �
ث
آ�ت اس � ز�ىآدہ ا�

 � ��دہ ��ت � � ث د� وا� � �ن �۔اس �بى ر�ى
خ

 � �ر � �ں � � � اور  اس � �د � � �  �ت ب  � ���ب

 �۔� اوا� � ��ت ادا� اور �ذ  �پاك � �م � �ذ ث ا �تى ا �� ر�ل ا���ذ  � ا��ل � ��ت ث ر��ىا � صلى الله عليه وسلم�رہ �تى
ف

� �

ا � � وہ �رى � ��� � اور �ں � �رى �م � � ��ں � ر�ىا �رہ �ع ��ت
ث
�  ب � �رى  �ں � �رى � �� � � �ب

ر�ىا �رہ �ع �� � �رى � ��� �
ث
ر �ت � � � � � در�� �ہ � �رہ دن �ر� �  � �� � � � اور ��ہ

 �ے � اور ا  � ۔ا� اس �ح � ا��ل � �� � � د� � ��ں � � �� � � �ل � ا�ر ��ن ا  �ع ��ت ر�ىا
ث
� � 

ر�ىا � � � �� � � � � اور � � �۔�
ث
ر�ىا � �ع � �ع �

ث
ے ��  � � � �ر �� اس � � �ام ��� ��� �

ات د�وى �ظ � � وا� � اور د� ا�ر  �ا اور � � و�با� �رى ا� � � ��۔ پگاا� � اوراس � � � ��ض ا� �چ �ب�
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را�ت � د� � �� ��
خ

درا� ��رہ  � �� ا�م د� �ت � اور اس � �� � ا� او� �ط �۔� � ا� �

 � � � ا� � �ر �� �  د� وا� � در�ت ر�ى
خ

ا� �  � �� �ت ب
ت

 � �ر ��� ب  � �پ ب  � � � � � �ب ث ا�دبى

د� وا� � �ن ��� ۔اس � � � � د�ىا �� � � � وہ �ا، �بارش ، �� ر�ى
خ

راب ��� اور �
خ

ر �� �
ث
ن اور �� � ��

 � وارد �  ث  ۔ا� �ح اپٓ الْعَاهَة� �ثى ا  �� �خ ا� �� اور ذ�ہ �� � ��ب � صلى الله عليه وسلم� � � �راور � ���خ

ر � �� � � � �  ر��ىا �۔�ں � ان � � اور �ى ��ہ
ف

� �31 �  ث �� � آ�ىآ � � � � � اور   صَلاَحاس �ثى

ر �� � � درا� � �   � � � � �: " الْعَاهَة�ى ��ہ ث  درج ذ� �بى د و��ت ر�ى
ذ
َ�ىَ النَّبيُِّ صَلَّى اللهُ � �اور اس � �

� صلى الله عليه وسلم (� 32۔"يَـبْدُوَ صَلاَحُهَا، وكََانَ إِذَا سُئِلَ عَنْ صَلاَحِهَا قاَلَ:حَتىَّ تَذْهَبَ عَاهَتُهُ  عَلَيْهِ وَسَلَّمَ عَنْ بَـيْعِ الثَّمَرةَِ حَتىَّ 

 �  ر��ىآ: �ں �ت
خ

 آپ � �ح � � �� � � آپ � � ب  � �ب ر��ىآ
خ

� � �  ت
خ

رو�
خ

 و � د ر�ى
خ

�ں � � � � اس � �

 ذ� � �﷫ا���� �ن � ا�� � ر�۔) ت أن النبي �ى عن بيع الثمار في الحقول أو " :�اس � � وا� رواتى

 �با�ں � �ں � در� صلى الله عليه وسلم �  33۔"الحدائق قبل أن يبدو صلاحها ويعرف أ�ا سالمة من العاهات والآفات وں �ىا
ت � �ى

 � �ں � �  }ن اور آ� � �� � � � ��� ۔(� ) � � � � � � ��ں �ت ت  اور رواتى ا� �ح ا�ى

ر�ىا �ع �� � صلى الله عليه وسلم �بآت �بآ� �رى �ح �ف اور وا� ��� � � آپ ��
ث
� � � �� � � � � � اور �

وَسَلَّمَ، يَـتـَبَايَـعُونَ الثِّمَارَ، فإَِذَا جَدَّ النَّاسُ وَحَضَرَ تَـقَاضِيهِمْ، قاَلَ كَانَ النَّاسُ فيِ عَهْدِ رَسُولِ اللهَِّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ � � �؟" 
مَانُ، أَصَابهَُ مُراَضٌ، أَصَابهَُ قُشَامٌ، عَاهَاتٌ يحَْتَجُّونَ بِهاَ، فَـقَالَ  تَاعُ: إنَِّهُ أَصَابَ الثَّمَرَ الدُّ ُبـْ

سَلَّمَ لَمَّا رَسُولُ اللهَِّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَ  الم
شِيرُ بِهاَ لِكَثـْرةَِ خُصُومَتِهِمْ وَأَخْبرَنيَِ كَثُـرَتْ عِنْدَهُ الخُصُومَةُ فيِ ذَلِكَ:فإَِمَّا لاَ، فَلاَ تَـتـَبَايَـعُوا حَتىَّ يَـبْدُوَ صَلاَحُ الثَّمَرِ كَالْمَشُورَةِ يُ 

َ الأَصْفَرُ مِنَ الأَحمَْرِ خَارجَِةُ بْنُ زَيْدِ بْنِ ثَابِتٍ، أنََّ زَيْدَ بْنَ ثَابِتٍ: لمَْ  ، فَـيـَتـَبَينَّ ر�ل { 34۔" يَكُنْ يبَِيعُ ثمِاَرَ أرَْضِهِ حَتىَّ تَطْلُعَ الثُّـرَ�َّ

 صلى الله عليه وسلما� ب  ( در�ں � � � � ) �� �۔ � �ب ت
خ

رو�
خ

 و � د ر�ى
خ

آاور �� � ز�� � �گ �ں � �  آ�ت ت
ت

� �ڑ� � و�

راب اور �� � �، اس � �رى � �، � � � � � � � � ) �� �� آ�(
خ

دار � �ر �� � � � � اس � �� � ر�ى
خ

� � 

 ر�ل ا� ب آ� � � � �ا � ) �ب � �پاس اس �ح صلى الله عليه وسلم� � آ�۔ ا� �ح � آ�ں � �ن � � ��ں � �� ( �ت

 � � �گ � �ہ � � � � ان � � � � ��ت �ت آ�
ت
 اس �ح �ے � � � � ب ر��ىآ � �ب

خ
 � � آپ � �

 صلى الله عليه وسلم�و۔ ��ىآ ��ت � �ت � و� � آپ ت ابب  � �ث د  �۔ ز�ى ر��ىا
ز

 � ﷛� � �ر �رہ �  �ت ت
ت

ا� �باغ � � اس و�

ر�ىا �رہ �ع � � �
ث
�   �ت ب ارے � اور ��ں � امٓ � �با�ں � � �� �ب ر � � ��۔� �ح �ہ  اور زردى و �� ��ہ ا �ت

 ا�ر � �با�ت اور  ��ر �� � � �   � دى �� � ا� �ح �� �رہ و�ہ �ب � �اوارى ��ں � �ر �ىا ت
خ

رو�
خ

�
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 � د� � ت
خ

رو�
خ

 � ۔ در�ں � � �رى � � � ا  ��ت  � د�ىا ت
خ

رو�
خ

وں � �ا �� وا� � � �رى � � �
ت � � اور �ى

 آ�ن � صلى الله عليه وسلم ر�ل ا� ا  �� ً� � آ��ں �ى ر�� ۔ �� اس � �ہ اور ا�ن � � � � �� آ� آ
خ

� اس � �� �

د� وا� � � �ن �� ، � �� وا� او� � �ىا �ں � �� � د� �ىا ر�ى
خ

را� اور �رى �ا � �� � �رے �
خ

 ان � �� �

 �� �  ت
خ

رو�
خ

دو� ر�ى
خ

راع اور �ا �ا �۔ ��ل اس �ح � �
خخ
ر� � �

خ
اس � � �ہ � � � � ادا� � �بارے � �

آخ � � اس � ��صلى الله عليه وسلم و�ات �  اس � ر�ل ا� ر�ىآ�رے � �ع ��
ث
رى ا�ظ �ر� � �

خ
 � آ� ث ر��۔��رہ �بى

خ
� 

�رى � � �� � و� � � � اس �بات � � �ن � � �د �ز � �� �وع �� اب ان �� � ��ں � � 

 � �ر � � �ں � ۔ د� � � � � �ے�� �  � �ر �� � اور � ��ں � �و�ت وا� �م �� � �پ

 � �اد � � � �گ � �� � اس � ا� �ح �ر اور � د� � � ۔  ث  � اس � ان �م ا�دبى
ت
اس � � � ��

� 
ت
ى
ف

  �پاك ر� �۔� � � � �ا� � �� �ں � اور ا�ل � �ئ

اهَةٌ، إِلاَّ رفُِعَتْ عَنْ أَبيِ هُريَْـرَةَ، عَنِ النَّبيِِّ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ قاَلَ:مَا طلََعَ النَّجْمُ صَبَاحًا قَطُّ، وَتَـقُومُ عَ "دو�ى � � د��:

هُمْ أوَْ خَفَّتْ  رہ35۔"عَنـْ ر�ى  � � �﷛�ت ا��ہ ت ر��ىا:صلى الله عليه وسلم� روابى
ف

 � اور اس �� ا ر�ىا) �ع ��ت
ث
 �رہ(�   ت

ت
 � � و� ب �ب

 اس � � � دى �� �۔"   �رى �ے � � � �� � �ىا  � �م � �رى � � �� � � وہ ت
ت

عَنْ أَبيِ هُرَيْـرَةَ، و�

رہ 36۔"ذَا صَبَاحٍ، رفُِعَتِ الْعَاهَةُ  قاَلَ:قاَلَ رَسُولُ اللهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ:إِذَا طلََعَ النَّجْمُ  ر�ى  � � ﷛�ت ا��ہ ت � رواتى

ر��ىا:صلى الله عليه وسلم�
ف

ا � � � وا�ں � �رى � �دى �� � ۔�� ر�ىا) �ع ��ت
ث
 �ره( � ب   �ب ب

ن
� � � � �رى � ا� � �ب

 � � � ا�  ت
ت

 � � � ا�ب �ر � آز�� � �رت  � � �� � اور �رہ و� آفن � � د�ىآ


� �ف � آ� � � ا�

ر�۔
ت
 � ردو�ل � �رات � �را � ا� ث  � اور �بى ث دو�ى � � �ے اور � ا�ور د�ع �ے۔�ن �دہ �بى

دا ان � ا��ل � � �� �اور �م �با�ں � �� � � � 
خ
 د�� � � ٰ� ب  � ا� �� � �بآت � � � �ب ت

ن
رآن و�

ت
�

ا � � ز�  � و�با� ا�اض � ��� � اور اس � د�  ر�ىا �رہ �ع ��ت
ث
� � � �� صلى الله عليه وسلم� �� آپالسنة التركية�

ر��ىا۔
ف

ا � اور � �� � � �� � �باو�د ا� � � � رك � اور ا� �ر�ں � � �ت ���ً �و�ن ب
ت

ر�ىا �رے � �
ث
ا� �ح �

رار د� �
ت

ر�ىا �رے � �ع �� � و�با � �� � و� �
ث
 � �را � �� � ث  و�با � اس دور � � � � � �گ � ا�دبى

 � � �ف �وى �� � � ث  اور � ا�دبى ث رآن و�بى
ت

 � �۔ �م �بآ�ں � �� � � � � ب  �ام ا�س � �ا� � � �ب

 � � ز� � و�با� ا�اض � ��� �۔��ت � � دل �  ا  �رہ �ع ��ت ر�ىا
ث
�  ب � ا� �� � �بات � � � �ب
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ت  ى
خ

 �ن � �زم �۔دل � �ھ آ�� � �� � �اہ وہ � � ب ا۔� �� ��ت � �ا�ى  �ل � ��ت  � � � ���ب

 اس �� � � � آڑے � آ� د�ىآ   � �� � � ڈا� اس � � � �� اور  ر� اور آ � � ا� ا�ل � �� ��ت

ر
ت
 � � ا�د ا� �رت � � ا� وہ ��ت � � ر�ں � �پآك ��۔ا�ت

ف
 � � �ں اور � ك � آ�دہ � ا� �رت � ا�ت

 �� � ا� � �� �۔

ا ��؟ ا�ى  و�با� ا�اض �  � �� �ن � � ��ن ا� � �ف ر�ع   و�با� ا�اض � ��ں � �� � � وا��ت

ا�ں � �ب �ا
خ
ر�ا�، �ق ا�،�ق ا�د اور�ز ادا ��� �� ��۔�� وا�ر اورا� �  � �� ا� � �� �ڑ �ت

را�ب و�ا� ا�ر �� اور   �� �� و�ات � �ت
خؤ
رى �� � � ا�م ��۔ � �ن ان و�باؤں � � � � ��ہ

ب   ���ن د� دار ڈا�ز � �ا�ىات � � �� ۔اس �     � �ف �  اس � �ب ت
ت

�� �ں اور ا� � �� �� ا� و�

 د�ؤں � ا�م ��  ت ابب  �ى � �ث ت
ن

ام �
ث
 دو�ے � �� د� اور � � �� �� � �ر � �ں۔� و�  �م ر�،ا�ى ت ابب � �ث

 د�� درج ذ� �:  � � � � ا�ى

ر �ق � � � �ہ �� �ں۔ (37۔مَاتِ اللهِ التَّامَّاتِ مِنْ شَرِّ مَا خَلَقَ""أعَُوذُ بِكَلِ      )1( ا� � �� �ہ  )� ا� � �ت �ت

هِ شَيْءٌ فيِ الأَْرْضِ، وَلاَ فيِ السَّمَاءِ، وَهُوَ السَّمِيعُ الْعَلِيمُ"   )2(  38۔"بِاسْمِ اللهَِّ الَّذِي لاَ يَضُرُّ مَعَ اسمِْ

اے ا� �ے �ن � ��  (39۔"اللَّهُمَّ عَافِنيِ فيِ بدََنيِ، اللَّهُمَّ عَافِنيِ فيِ سمَْعِي، اللَّهُمَّ عَافِنيِ فيِ بَصَريِ، لاَ إلِهََ إِلاَّ أنَْتَ"  )3(

ر�، آپ � �وہ �� �د �۔
ف

ر�، �ى �رت � �� � �
ف

� � �� �  ر�،�ى ��ت
ف

� �( 
ر�  (40۔"اللَّهُمَّ إِنيِّ أعَُوذُ بِكَ مِنَ البرََصِ، وَالجْنُُونِ، وَالجْذَُامِ، وَمِنْ سَيِّئِ الأَْسْقَامِ " )4(

ت
ر �� رص، �ن، �ڑھ اور �ہ اے ا� ! � �ب

آ)�رى � آپ � �ہ �� �ں۔   � �ث ت
ذ

رآن و�
ت

را� اور د� اذ�ر� � اء ��رہ د�ؤں � �� درود ا�ب
ش
 �ں،� ا�م �� ان � ت بب

 ا� �م و�با� ، رو�� اور �� ا�اض � �� ��۔

و�با� ا�اض اور اس � � � ا�� �ا�� �بارے � �� ا�م � � �ورى �۔و�با� ا�اض � و� �ق ا�  :��

 �� �م � � د�  ب رأت �۔  �ب أ�ں � �ت و �ب
ذ
أ� اور ا� � �اب � �ف � �� �� ا�� � و�ق ا�د � ��ت

 ا� � ��ں � � � �� � ڈرا � ا� �ف �� �� ا�م � ا�� � ر � � � �ر ��� � � ا� ��ٰ

 � � اس � � آ  آد� � �ر � � �پآس ��ت  �� �ر�ت ب رى �۔ز�� �� � � �ر�ں � ��ں � � ا�د � � �ب

 آد� � � ر  د �ر�ت ا� �� � �رى ا� � ��ى ر اور � � اس � �� د� � ��ت �د � ��� �۔ ا� �� � ��ى
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 دو�ے � رار  اور � � � ا�ى
ت

دا اس � �ن �ا و�با�
ذ
 �ا �ٰ� ت ابب رس ��بات و وا�ت ��ن �ا�ث

ئ
ا وا� �ى � ��۔�و�ذ

 �۔  د� در�ت

ات
ش
 ان د�ں � �ا� ا��ت، �� اور :�ر� دا

ذ
ا � �ورى � ٰ� � � � �ف � �رى �دہ ا�� �ا� � � ��ذ

 � �م � اور ان � �ر� �ر � رو� � ��� � �� �  ر� �� �� � �ب �� �ج � �۔� �گ  ا�ط �ب

رس
ئ
ا وا� د �ىا �وں � �ں �  � �م �� �و�ن  �ز ادا �� � �� ��۔و�باء � �� � � ��ب � وہ � � �با��ت

 ا�� �ر � اذا� � دى ��۔�ن � ا�� � � ��� �� اور � � � ا�از � ��۔و�با ڑرھ � ا�ادى �ىا � �پ

 � ��ا�اض � �  دو�ے � �� د� ا  ن � وا��ت  �م ر�،ا�ى ت ابب ور � � �� �� ا� � �ف ر�ع ��، �ث

 �ں۔� �ر � 

  �ت �ا�
                                                           

يرَِ ،موطأ مالك۔ �� � ا� � �� � �� ا�صىبحى ا��، 1 ث أبَْـوَابُ السِّ ىہ،308،ص862، ر� ا�ثى بہ ا�ع��ب ب
ت
 �ارد۔ ،ا�مكب ا�ت

ث
ا�،� ا�  �وت،�ن،ط:�ث

بَابُ لاَ عَدْوَى وَلاَ طِيرَةََ وَلاَ هَامَةَ وَلاَ صَفَرَ وَلاَ نَـوْءَ وَلاَ غُولَ ،كتاب السَّلاَمِ ،الله عليه وسلمالمسند الصحيح المختصر بنقل العدل عن العدل إلى رسول الله صلى "ا�ا� � � ا�ج ا�ى،۔ 2

ث "وَلاَ يوُردُِ ممُْرِضٌ عَلَى مُصِحٍّ   �ارد۔2220،ر� ا�ثى ا�ت
ث
 و� ا�  ،دار ا�ء ا�اث ا��،�وت، �ن،��ت

3   �  �   �ا� بع�ى،۔ا� �   �رى ث "بَابُ الجذَُامِ ، كِتَابُ الطِّبِّ ،الجامع المسند الصحيح المختصر من أمور رسول الله صلى الله عليه وسلم وسننه وأ�مه"ا��  ا�ثى  ر� ،دار�ق 5707،

 ھ۔1422ا�ۃ،ط:او�،
ث "وَلاَ صَفَرَ وَلاَ نَـوْءَ وَلاَ غُولَ وَلاَ يوُردُِ ممُْرِضٌ عَلَى مُصِحٍّ بَابُ لاَ عَدْوَى وَلاَ طِيرَةََ وَلاَ هَامَةَ ، كتاب السَّلاَمِ "۔� �، 4  ۔2221، ر� ا�ثى
5 ، عبث

ث باب اتخاذ المساجد في الدور،كتاب الصلاة،سنن أبي داود ت شعَيب الأرنؤوط۔ ا� داؤد �ن � ا�سث  ھ۔1430�ن،ط:او�،، دار ا��� ا��،�وت، 342،ص01،ج455،ر� ا�ثى

�: ث  ا�ثى  ا���﷫شعَيب الأرنؤوط�  �۔� �  �  �  ث  �بى  اس  �۔( ﷫� �  �  �  ث  �بى  اس �  ،ر� سلسلة الأحاديث الصحيحة وشيء من فقهها وفوائدها�

ث  �ر وا�ز�،ر�ىاض،�دى �ب،ط:او�،497،ص06،ج2724ا�ثى
ش �
ز
 ھ۔)1416،� ا�رف للب

 114:02رةالبق۔ 6
ث  بَابُ لاَ هَامَةَ ، كِتَابُ الطِّبِّ ۔� ا�رى، 7  ۔5771،ر� ا�ثى
ث "بَابُ َ�ْيِ مَنْ أَكَلِ ثوُمًا أوَْ بَصَلاً أوَْ كُرَّاثًا أوَْ نحَْوَهَا،كِتَابُ الْمَسَاجِدِ وَمَوَاضِعِ الصَّلاَةَ "� �،۔ 8  ۔563،ر� ا�ثى
ث "بَابُ اجْتِنَابِ الْمَجْذُومِ وَنحَْوهِِ ،كتاب السَّلاَمِ "ا� ،۔ 9  ۔2231،ر� ا�ثى

د ا�و�، 10 زز�ى
 هِ مَا يَضُرُّ بجَِارهِِ ،كِتَابُ الأَْحْكَامِ ،سنن ابن ماجه ت شعيب الأرنؤوط۔ ا� ��،ا��ا� � � �ى ث بَابُ مَنْ بَنىَ فيِ حَقِّ ، ،دار ا��� ا��، �وت432،ص03،ج2341،ر� ا�ثى

 ھ۔1430�ن،ط:او�،

�: ث  � � � �۔( ﷫شعيب الأرنؤوط� ا�ثى ث  � �۔� ا��� � اس �بى ى�رہ �
خغ
� � �  ث ث "سلسلة الأحاديث الصحيحة وشيء من فقهها وفوائدها"� اس �بى  ر� ا�ثى ،250، 

 ۔)498،ص01ج
ر���:ر�ل ا� � �� �� ��  السنة التركية﷫� ا��م ا�م ا� � ۔ 11

ف
 � �ن � �  اس � � � �� اور � �� � � ��� �باو�د �ڑ صلى الله عليه وسلم � � �� �م ا� ا�ت

   وہ �م ا�ر  دا 
ذ
رك � �ىا ا� ا�ر � صلى الله عليه وسلم � �رج � �� � � � ر�ل السنة التركيةد�۔ٰ�

ت
ا ا�  ا�ر � � �م �رت � � � �  � ��ت �� � �ىا �� ��  ��د � �ى ت

ت
رك �� � اس و�

ت
� �

رك �۔ ا� �ح وہ �م 
ت
رك ا�”� اپٓ � � �� � و� � �

ت
ا� � �ں � � اپٓ “�

ش
�د � �۔ � ان ��ں � و�د �با� � �� � و� � �ڑے �� ان � ا�ر �� �صلى الله عليه وسلم � �
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ا� � �� � ان ا�ء � � � ا��ل � � � ���

ش
 �ارى � �� ،�ا� ادارے � �� اور ر�� � دا �ڑى � 

خ
 � ��د � � � اور ر�ل ا� ٰ� ان ا�ء � �در � صلى الله عليه وسلم  � ا�ء دور ر��ت

رك”م � � � � �� ا�م �� � �ار �ف �۔ان ا�ء � � دو�ے د�� � �
ت
 �� � � � د� د�� � ��د �۔ “�

ب�را�، 12 ث وَممَِّا أَسْنَدَ أنََسُ بْنُ مَالِكٍ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ ،بَابُ الأْلَِفِ ،المعجم الكبير۔ا� ا�� �ن � ا� � ا�ب ا�ط�  �ارد۔257،ص01،ج746،ر� ا�ثى ا�ت
ث
ا�،� ا� رہ،�،ط:�ث  ،� ا� �،��ہ

: ث ، ثنا عَبْدُ الرَّحمَْنِ بْنُ سَعْدِ بْنِ " �ا�ثى ، ثنا بَكْرُ بْنُ محَُمَّدٍ الْقُرَشِيُّ ثَـنَا صَالِحُ بْنُ شُعَيْبٍ الْبَصْريُِّ  ۔"نِ مَالِكٍ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ  عَمَّارِ بْنِ سَعْدٍ، عَنْ صَفْوَانَ بْنِ سُلَيْمٍ، عَنْ أنََسِ بْ حَدَّ

: ث  راوى � ا�ثى  � � � ا�ى ث  � � ا�ر � �پا� �ت � � � اور� � �۔�� اس �بى ت مى �ل ا�ل �۔ بَكْرُ بْنُ محَُمَّد الْقُرَشِي � روابى
ث ىى � اس راوى ﷫�� �را�� ا�ہث

ث " بَابُ فَضْلِ الحَْجَرِ الأَْسْوَدِ ،كِتَابُ الحَْجِّ   ،مجمع الزوائد ومنبع الفوائد"۔(هُ لمَْ أَعْرفِْ �� � �:  �ارد،242،ص03،ج5489،ر� ا�ثى رہ،�، ��ت ا� �ح  )ھ۔1414،� ا��، ��ہ

 راوى   � � � ا�ى ث ، ر� ذكر من اسمه عبد الرحمن، حرف العين، تقريب التهذيب���رہ راوى � � � �۔(﷫� �۔ ا� � �� عَبْدُ الرَّحمَْنِ بْنُ سَعْدِ بْنِ عَمَّارِ بْنِ سَعْداس �ثى

 � �  )ھ۔1406،دار ا��، �ر�ىا،ط:او�،341ص ،3873ا�اوى باب ،الجرح والتعديلا�� �ا��ن � � � ادر� ا�ازى ا� ا� ��، �� ��رہ راوى � � � �۔( ﷫�ٰ

 ا�اوىباب كل اسم ابتداء حروفه عين،العين  ر�  �ن،ط:او�، 237،ص05،ج1123،  ا��،�وت،  ا�اث  ا�ء  ا��� )ھ۔1271،دار �﷫  �  �  �  ث  �ثى  ��رہ �

ث " ة والموضوعة وأثرها السيئ في الأمةسلسلة الأحاديث الضعيف"�۔(  � � �� �   )ھ۔1412دارا�رف، ر�ىاض، �دى �ب،ط:او�، ،231،ص05،ج2207، ر� ا�ثى ت � � روابى

ا �۔ ا �ورى ��ت
ض
��  ت ابب  � اس � �ث

ث  يَسَارٍ  مُعَاوِيةَُ بْنُ قُـرَّةَ، عَنْ مَعْقِلِ بْنِ ، بَابُ الْمِيمِ ، المعجم الكبير۔ �ا�، 13  ۔215،ص20،ج498،ر� ا�ثى

: ث ثَـنَا عَبْدَانُ بْنُ أَحمَْدَ، وَأبَوُ عُبـَيْدَةَ عَبْدُ الْورِاَثِ بْنُ إِبْـراَهِيمَ، قاَلاَ: ثنا دَاوُدُ بْنُ بَكْرٍ ا" �ا�ثى  ۔"نِ قُـرَّةَ ى بْنِ زَِ�دٍ، عَنْ مُعَاوِيةََ بْ لتُّسْترَِيُّ، ثنا حِبَّانُ بْنُ أَغْلَبَ بْنِ تمَيِمٍ، عَنْ أبَيِهِ، عَنِ الْمُعَلَّ حَدَّ

: ث  راوى � ا�ثى  � � � ا�ى ث  � �۔اس �ثى ث  راوى دَاوُدُ بْنُ بَكْر التُّسْترَِي ��رہ �ثى  � �۔﷫�ا� ا� �� ا�ازى  حِبَّانُ بْنُ أَغْلَب بْن تمَيِم�ل ا�ل �۔ا�ى ث الجرح (� � ا�ثى

 � �۔(﷫� � � � � ا�م �رى  أَغْلَب بْنِ تمَيِم � عَنْ أبَيِهِ ) ا� �ح۔ 297ص،03،ج1323، ر� ا�اوىباب الحاء كل اسم ابتداء حروفه على الحاء،والتعديل ث ر ا�ثى
ن

التاريخ � �

 ا�رف ��،�رآ�بآد د�،�،70،ص02،ج1720،ر� ا�اوىباب الالف،الكبير رۃ
ئ
 دا�  �ارد۔، ا�ت

ش
 و� ا�  � �۔( ﷫) � ا�����ت دا  � � �ج ث سلسلة الأحاديث � ��رہ �ثى

ث الضعيفة والموضوعة وأثرها السيئ في الأمة  )۔114ص،06،ج2606، ر� ا�ثى
عاا�، 14

ا� ا�صبز
ز
ام � � ث  بَابُ فَضْلِ الأَْذَانِ ، كِتَابُ الصَّلاَةِ ، المصنف۔ ا�� �ا�زاق � �ہ ا�،487، ص01، ج1873، ر� ا�ثى  ا���، �وت،�ن،ط:�ث بب

ت  ھ۔1403، ا�مكب

: ث  ۔"عَبْدُ الرَّزَّاقِ، عَنْ صَفْوَانَ بْنِ سُلَيْمٍ، عَنْ محَُمَّدِ بْنِ يوُسُفَ بْنِ عَبْدِ اللهَِّ بْنِ سَلاَمٍ " �ا�ثى

: ث  �۔ �� � ا� � �م � � ��د� � �� اس � � � �۔ � ا�ثى ت ابب  � ��ت �ث  �ت ��� � � � �� ﷛ �ن�ت﷛ راوى � ا� دادا  � �

جمعه ورتبه:أبو عمرو أحمد بن ،ينيجمُع من كتب الشيخ أبي إسحاق الحو نثل النبال بمعجم الرجال الذين ترجم لهم فضيلة الشيخ المحدث أبو إسحاق الحويني "(� ز�� � �پا�ىا۔ �ن�ت �

 � � � �� �  ﷫) � ا���ھ۔1433،دار ا� �س،�،ط:او�،296،ص03،ج3671ر� ا�ادى،"فيمن ابتداءُ اسمِهِ بحرف الميم،عطية الوكيل  �ور �� ��� ا�ى ر�� �: � ا�ى
ز

�

 � � � � اس � ا� دادا ت ر�� � دو�ا اس � �� ا� روابى
خ

 � �� �� � � � � � �بات ا�م �رى � � ث  � �۔ ( �بى ت سلسلة الأحاديث الضعيفة والموضوعة وأثرها السيئ "� رواتى

 )۔231ص،05ج ،ا���،"الأمةفي 
 �ارد، 437،ص07،جتاريخ دمشق۔ ا� ا�� � � ا� ا�وف �با� ��، 15 �ر وا�ز�، ��ت

ش �
ز
بااۃعتا والب  ھ۔1415،دارا� ل�طب

: ث  ۔"الملك بن أبي كريمة عن عمرو بن قيس عن عطاءالواعظ � أحمد بن سلمان النجاد � محمد بن عبد الله بن سليمان � علي بن بهرام الكوفي � عبد " �ا�ثى

: ث  راوى � � �ا� � �ن �� � � � � ا�م  � ا�ثى  � � � ا�ر � � � �� اس � � � � ا�ى ت ا� �ا� � (� �ل �� � � ��ىا �۔﷫ ا� �ہ� روابى

�ر،�وت،�ن،ط:او�،602ص،03، ج7769، ر� ا�اوىميزان الاعتدال في نقد الرجال،� ��ز ا��� ا� � �ن 
ش �
ف
بااۃعتا والب ا ل�طب ت

ف
 � �� �۔ ) ھ۔1382، دارا�� ت �ل � � رواتى

 � � � �۔ ﷫� ا��� ث  )۔ 579،ص01ج،403، ر� ا�اوى"لأمةسلسلة الأحاديث الضعيفة والموضوعة وأثرها السيئ في ا"(� � اس �بى
�ى ا�ى، 16

  كنز العمال في سنن الأقوال والأفعال"۔ �ءا�� � � �م ا�� ا�وف ا��بت  الكتاب الثاني من حرف الهمزة،  كتاب الأذكار، أدعية الهم ، فصل في أدعية مؤقتة،باب في الدعاء،

ث "والخوف  ھ۔1401ا���تا، �وت،�ن،ط:��،، �سسۃۃۃ 657، ص02،ج5000، ر� ا�ثى

: ث قد جربته فوجدته كذلك، أنبأ� عبد  قال الديلمي:أنبأ� الشيخ الحافظ أبو جعفر محمد بن الحسن بن محمد وقال: قد جربته فوجدته كذلك، أنبأ� السلمي محمد بن الحسين وقال:" �ا�ثى
ته كذلك، أنبأ� الفضل بن العباس الكوفي وقال: قد جربته فوجدته كذلك، ثنا الحسين بن هارون الضبي وقال: قد جربته فوجدته كذلك، الله بن موسى السلامي البغدادي وقال: قد جربته فوجد
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دثنا علي بن الحسين وقال: قد ته كذلك، ححدثنا عمر بن حفص بن غياث وقال: قد جربته فوجدته كذلك، ثنا أبي وقال: قد جربته فوجدته كذلك، ثنا جعفر بن محمد وقال: قد جربته فوجد

 ۔"جربته فوجدته كذلك، ثنا أبي وقال: قد جربته فوجدته كذلك حدثنا علي بن أبي طالب

: ث  راوى ا� � ا�� � � ا� � ا�ثى  ا�ى  � �وف � �ً ث  � �  � ا� راوى � � و� ا�دبى ث  � �ت � اس �بى ت ر�� � �  � � � � روابى
ف

�بارے ا�م � � �� �ن �

ا � ۔  �ا ��ت ث  و ��ىات � ا� � ﷫ا�م ذ�  )۔523ص،03،ج7419، ر� ا�اوىميزان الاعتدال في نقد الرجالا��،(��ء � � ا�دتى ث ر�� � � اس � � � � �ت ا�دبى
ف

�

رار د�ىا �
ق

�راوى،ا� � � � ۔(ا� ز�� �
 �ارد۔55،ص06،جموسوعة مواقف السلف في العقيدة والمنهج والتربية�ا��ن ا���غ ا�ت

ش
رہ،�،ط:او�،� ا� �ر وا�ز�،��ہ

ش �
ز
بہ ا��� للب ب

ت
 ا� )،ا�مكب

   � � � � � �� ۔509ص، 02، ج4632، ر� ا�اوىحرف العين،ميزان الاعتدال في نقد الرجالا��،راوى � ا� � ��ٰ ا�� � � �اب �۔(�ح اس � � ا�ى ت )  �اس روابى

 � �پا� �ت � � �۔ ت  �ن � اذان � � ذ� �۔� روابى
بىغباا�، 17

غع
 �ارد۔43،ص01،جباب الأذان،كتاب الصلاة، الهداية في شرح بداية المبتدي۔ ا�ا� � � ا�� � �ا� ا��� ا� ا�ت

ث
 و� ا�  ،دار ا�ء ا�اث ا��، �وت، �ن، ��ت

ى، 18
ن ىى ىہ، �وت،�ن،ط:او�،78،ص02،جما يشرع له الأذان من الصلوات،باب الأذان،كتاب الصلاة،البناية شرح الهداية۔ ا� � �د � ا� � ��ٰ �را�� ا�عب  ھ۔1420،دارا� ا�ع��ب

 7:59الحشر۔ 19
20    ا���،۔  ا� �   �د �   ا�� سُوفِ ،كِتَابُ الصَّلاَةِ ،بدائع الصنائع في ترتيب الشرائع"�ءا�� ا�، 282،ص02،ج"فَصْلٌ صَلاَةُ الْكُسُوفِ وَالخُْ ىہ،�وت،�ن،ط:�ث  ا�ع��ب ،دارا�

 ھ۔1406
 ۔ا�۔ 21
ر ���، 22

ز ا�،385ص،01ج،"كِتَابُ الصَّلاَةِ ،المحتار على الدر المختاررد "۔ ا� ��� � ا� � � � �ا��ى  ھ۔1412،دارا�،�وت،�ن،ط:�ث
ا�  23

ش
ا� � اس �رت � � �گ �  ﷫الرَّمْلِي� ا� �رت � � ا�م  ﷫۔ �� �

ش
 � ۔ �� � ت

خ
 اذان د� � ت

ت
ا� � ذ� � � �ف � و�

ش
� � �رت ذ� � � � � � � � �

ڑرے ا� �۔��: آپ � �رت � آش� � اس �رت � �ر �ط �ب

 اذان د� � �ت �ء ا�ف �  �ر� � �� وہ �رى �رت � � �ر� ��� �� � ت

ت
وا� � � �ف و�ہ � و�

 �ر� � � �ء ا�ف اس � �� � �۔ � � ا� ت ابب ذا اس �رت � � � �ث
ذ
ا� � � � �۔ ٰ�

ث
نغعىنغاا� اور  ���� � �  � �


س �رى � � �ص �ر � �۔دو�ا �: ا ﷭م � ، �

ر�� �:
خ

آ � آپ �  ا� � � �� � � � اس �رت � رد وا� � ��ت آش� ا�ى

ر � �� �

خ
مى { ۔لَكِنْ رَدَّهُ ابْنُ حَجَرٍ فيِ شَرحِْ الْعُبَاب�رت � آ�

ت ىى ہب  ا� � (ہ  �(  � (ان �ا� � اذان د� 

ا�) � ( ا� �ب) 
ش
رار � �ر� � �رى �رت � �ر� � � � رد � ذ� � آ�۔  } رد � �۔� �ح � الْعُبَاب�

ت
آش� � اس �رت � ا�


دا �� �

ذ
ر  �ا �:ٰ�

خ
آش� � ا� �رت � آ�


� ��

 ا�ل ذ� � � وہ � �: " ا � { ۔"ذْهَبٌ للِْمُجْتَهِدِ وَإِنْ لمَْ يُـنَصَّ عَلَيْهِ لأَِنَّ مَا صَحَّ فِيهِ الخَْبرَُ بِلاَ مُعَارِضٍ فَـهُوَ مَ � ا�ى  ��ت ب ) وارد � � و� � � ��ہ ث �� � � � �رض � � � ( �بى

ر��ىا �۔ ا�� اس � اس � �
ف

دا �� }�ً � �
ذ
 وارد � اور �رض � � � ٰ� ث ر�ر� � � � �ف ا� �� �� � � � � �بى

ذ
ا� �

ث
ا� � � ��ہ �ن �� وا� ��ے � �ر �� �� �

ش
� 

 � �رض � ��د � �۔ � ث  � �بى  �ت ب  اذان د� � �� � � �ب ت
ت

ر�د�ىا � وہ �ف � و�
خ

ا� � �ف �
ش
مئ �

ت ىئ ہئ ا� � � �دہ �رت � � � وا� �� � � �گ اس � � ا� � ہ
ش
� �

 اور الْمِشْكَاة شَرحْ� �� �ن � ��  ﷫رى �ب �ر� � وہ � � � � �� ا�ں � �د اس � رد � � ۔ �� �:اس �رى �رت وا�ل � � � � � �  � � ( ى
ت

(��ۃ ا��

 �  ث ب ﷛�ثى
ت

 � �رض � � � ب ث  � �بى  �ت ب ارہ � � ان � �ں �ب
ث
رار � � � ا�ل � � � �رت ذ� �� � ا�

ت
رار �  � � � ا�

ت
 اس � �� � �� ا�� � � �رى � ا� �ت

 �ں � � �۔
 �ارد، ،80،ص02،ج"زَِ�دَةَ مَا دُونَ الرَّكْعَةِ قَـبْلَ إكْمَالِ الْفَريِضَةِ ،كِتَابُ السَّجَدَاتِ ،كِتَابِ الصَّلاَةِ ،المبسوط"،� � ا� � ا� � ا�� ۔ 24  ھ۔1414دارا��،�وت،�ن،��ت
ث وَنحَْوهِِ بَابُ اجْتِنَابِ الْمَجْذُومِ ،كتاب السَّلاَمِ ۔� � ، 25  ۔2231،ر� ا�ثى
ث بَابُ الجذَُامِ ، كِتَابُ الطِّبِّ ۔� ا�رى، 26  5707، ر� ا�ثى
ااء � �۔ 27

ضض
 �� � �۔ � �ڑھ � �رى � � � اور � ا� �رى � � � اع

 ا��ى۔ 28 ى�ىٰ  عب �  �  ى�ىٰ  عب أبَْـوَابُ صِفَةِ الْقِيَامَةِ وَالرَّقاَئِقِ وَالْوَرعَِ عَنْ رَسُولِ اللهَِّ صَلَّى اللهَُّ عَلَيْهِ ، ومعرفة الصحيح والمعلول وما عليه العمل هللالجامع المختصر من السنن عن رسول "،ا�

ث "بَابٌ ،وَسَلَّمَ  ا�،شركة مكتبة ومطبعة مصطفى البابي الحلبي،668،ص04،ج2517،ر� ا�ثى  ھ۔1395،�،ط:�ث
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ا �� ۔ 29

ز
رك ��

ت
� �  ب ا وا�ب رك � د��� وہ �ح،� �ى

ت
رك � � �ر � �۔� � � �� � ا�زت دى � � اس � �ن �� � د� � �� �

ت
د� � ا��ت �   �ورى � � � �

�ك ��،�ا�ں � ز�ۃ و�ل �� اور �� �ر �� ��ك ��و�ہ ڈ�� � �ك ��،ز�ۃ ��  “�”� �� � �ك ��،��ں � 

 � �� �۔ البدعة التركيةدور �� �
باا�، ۔ 30 بىب

 ا�شش بنبل

 حب �   ا�  �ا� هُمَامُسْنَدُ عَبْدِ اللهَِّ بْنِ عُمَرَ ، مُسْنَدُ الْمُكْثِريِنَ مِنَ الصَّحَابةَِ ، مسند الإمام أحمد بن حنبل"ا� ث "  رَضِيَ اللهَُّ عَنـْ  ا�ثى ،�سسۃۃۃ 119،ص09،ج5105،ر�

 ھ۔1421ا���،�وت،�ن،ط:او�،
ث " فأََدَّى الزَّكَاةَ مِنْ غَيرْهِِ، أوَْ بَاعَ ثمِاَرَهُ وَلمَْ تجَِبْ فِيهِ الصَّدَقَةُ بَابُ مَنْ بَاعَ ثمِاَرهَُ، أَوْ نخَْلَهُ، أوَْ أرَْضَهُ، أوَْ زَرْعَهُ، وَقَدْ وَجَبَ فِيهِ العُشْرُ أوَِ الصَّدَقةَُ، ، كِتَابُ الزَّكَاةِ "۔� ا�رى، 31  ۔1487،ر� ا�ثى
ث  32  ۔1486۔ا�، ر� ا�ثى
ا�ا�� ا���، ۔ 33

ن
ث "غاية المرام في تخريج أحاديث الحلال والحرام"� � ا213،ص370،ر� ا�ثى  ا���،�وت،�ن،ط:�ث بب

ت  ھ۔1405�،، ا�مكب

:� ا��� ث  � � � �۔﷫� ا�بى ث  � اس �ثى
ث "بَابُ بَـيْعِ الثِّمَارِ قَـبْلَ أَنْ يَـبْدُوَ صَلاَحُهَا،كِتَابُ البـُيُوعِ "۔� ا�رى، 34  ۔2193،ر� ا�ثى
ث " أَبيِ هُرَيْـرةََ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ مُسْنَدُ ، مُسْنَدُ الْمُكْثِريِنَ مِنَ الصَّحَابةَِ ، مسند الإمام أحمد بن حنبل۔" 35  ۔9039،ر� ا�ثى

:� ا��� ث  � � � �۔(﷫� ا�بى ث ث "ضعيف الجامع الصغير وز�دته"� اس �ثى  �ارد۔)736،ص5096، ر� ا�ثى ا�ت
ش
 و� ا�  ا���،�وت،�ن،��ت بب

ت  ، ا�مكب
ث " مُسْنَدُ أَبيِ هُرَيْـرةََ رَضِيَ اللهُ عَنْهُ ، الْمُكْثِريِنَ مِنَ الصَّحَابةَِ مُسْنَدُ ، مسند الإمام أحمد بن حنبل"۔ 36  ۔8495،ر� ا�ثى

:� ا��� ث  � � � �۔(﷫� ا�بى ث ث "سلسلة الأحاديث الضعيفة والموضوعة وأثرها السيئ في الأمة"� اس �ثى  ۔) 573،ص01،ج397، ر� ا�ثى
عَاءِ وَالتـَّوْبةَِ وَالاِسْتِغْفَارِ كتاب "۔� �، 37 ث " بَابٌ فيِ التـَّعَوُّذِ مِنْ سُوءِ الْقَضَاءِ وَدَرَكِ الشَّقَاءِ وَغَيرْهِِ ، الذكِّْرِ وَالدُّ  ۔2708،ر� ا�ثى
38 ،  �  �   �و� �  �  �   �ا� �  �   ا��  ا��ا� عَاءِ ، المستدرك على الصحيحين"۔ ث " وَالتَّكْبِيرِ وَالتـَّهْلِيلِ وَالتَّسْبِيحِ وَالذكِّْرِ كِتَابُ الدُّ  ا�ثى  ر�  دارا� 695،ص01،ج1895، ،

ىہ،�وت،�ن،ط:او�،  ھ۔1411ا�ع��ب

   ا�� :ا�م ث  ا�ثى �﷫   ا���  �۔� �  �  �  ث  �بى  اس �﷫)�  �  �  �  ث  �بى  اس �   "صحيح الجامع الصغير وز�داته"� ث ،  ا�ثى  1002،ص02،ج5745ر� بب
ت  ا�مكب ،

 �ارد۔) ا�ت
ش
 و� ا�  ا���،�وت،�ن،��ت

ث "باب ما يقول إذا أصبح،أبَْـوَابُ النـَّوْمِ ،سنن أبي داود ت شعَيب الأرنؤوط"۔ 39  ۔421ص،02،ج5090، ر� ا�ثى

 �: ث  ﷫ شعَيب الأرنؤوط� ا�ثى  � � � �۔� ا��� ث  � � � �(ا� �االله � � ا�عيبل ا�رى، � �﷫� اس �بى ث صحيح الأدب المفرد للإمام البخاري ت "اس �بي

ث "باب الدعاء عند الكرب،الالباني �روا�ز�،ط:را�،260ص،262، ر� ا�ثى
ش �
ز
 ھ۔)1418، دارا�� للب

ث "باب في الاستعاذة،أبواب فضائل القرآن،سنن أبي داود ت شعَيب الأرنؤوط"۔ 40  ۔ 650ص،02،ج1554، ر� ا�ثى

 �: ث  � � ا��د � �۔� ا��� ﷫ شعَيب الأرنؤوط� ا�ثى ث  � � � �(﷫� اس �بى ث ث "صحيح الجامع الصغير وز�داته"� � اس �بى  ۔)275،ص01ج،1281، ر� ا�ثى
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